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* RECENZB *

O metodu literdrni komparatistiky

Magnuszewski, J: Literatura polska w kregu literatur sfowlaiiskich. Wroclaw - Warszawa
- Krakdéw, Zaklad Narodowy imienia Ossoliriskich 1993, 356s. °

J6zef Magnuszewski (1924-1994) patfil
k nejvyznamn&j¥m polskym badatelim
v oboru zdpadoslovanskych a jihoslovan-
skych literatur; jeho smrt v prosinci minu-
Iého roku znamen4 citelnou ztrdtu pro
evropskou slavistiku a literdrmn{ komparatis-
tiku. Magnuszewski byl védec odmftajfcf
predstavu literdrnf historie uzaviené do
nérodnfch hranic, specializované jen na
urdité obdob{ & 24nr a ze srovndvactho
pohledu pristupoval i k literatufe polské,
kterou sledoval od poldtkl v kontextu
evropském se zaméfenfm na slovesnost
¢eskou, slovenskou, luZickou, bulharskou,
srbskou, chorvatskou a slovinskou, a to
v Sirokém Casovém rozmez{. Jak vyplyvd
z jeho literdrnf bibliografie, trvalym z4j-
mem jej poutala slovesnost ¢eskd a sloven-
skd, jimi vénoval &etné studie, preklady i
monografie, z nichZ pfipomefime Stosunki
literackie polsko-czeskie w koricu XIX. i na
poczatku XX. wieku (1951), Mickiewicz
wsréd Slowakéw (1956), Czeska i slowacka
piesn ludowa. Wybér (1960), Historia
literatury czeskiej (1973), zdsluné edice ze
star¥( literatury (Frantova prdva) i nové&j$f
(. Vrchlicky) a v neposledn{ fadé i jeho
tcast na projektu nazvaném Dzieje literatur
europejskich, pro ktery monograficky
zpracoval zdpadoslovanské literatury
(s vyjimkou polské). Jako syntéza celoZi-

58

votnitho badatelského sili pak vyhlif
soubor studif nazvany Literatura polska
v kregu literatur slowiariskich, kterd vySla
lofiského roku (s vrocenfm 1993).

Monograficky sbornfk studif obsahuje 17
chronologicky uspofddanych stat{ opatfe-
nych zasvécenou predmluvou, kterd sleduje
soubor jevu, jimZ odpovidd polsky vyraz
"usytuowanie polskiej literatury v Europe”.
Polskd literatura a kultura je vidéna jako
souc4st zdpadoevropského kulturntho okru-
hu a je zaznamendna jej{ zprostfedkujici
role vzhledem ke slovanskému Vychodu.
PrestoZe v pfedmluvé (W kregu slowian-
skim) pfipomfnd i polsko-ukrajinské a
polsko-ruské paralely, uvédomuje si, Ze
"bardzo poZadana i interesujaca bylaby tu
polsko-rosyjska paralela® (s. 16, v zaméfe-
nf na proud klasicismu a sentimentalismu),
soustfed’uje se pfedevifm na slovansky
Zipad a Jih.

Vétkina studi{ vychdz{ z jiZ publikova-
nych praci. Tak napf. "Nad czeskim roz-
dzialem literaciej biografii Miriama" nava-
zuje na Magnuszewského préce z let pade-
sétych, na uvahu publikovanou ve sbornfku
Literackie i folklorystyczne sondaZe (nazva-
nou Miedzy Parnasem francuskim, czeskim
i polskim) a dile je rozSifuje pfedevifm
materidlové. Magnuszewski pfitom své
z4véry zpFesfiuje a poskytuje déjindm kon-



krétnich nédrodnfch literatur fadu poznatkd
a podnéti, které zde nebyly docenény.
Napt. pro slovakistu je jistd vyznamn4 stat’
Perspektywy badafd poréwnawczych nad
literatura slowackiego i polskiego baroku
(s. 131-140), upozoriujfc{ na problémy
studia rozdfiné se vyvfjejicich literatur a
jejich vrstev, umélecké i lidové. Nenf
pfitom bez zajfmavosti, Ze nejcitovanéj§im
&eskym literdrnfm védcem je Milan Kopec-
Ky jako znalec humanismu a baroka.
Magnuszewski metodologicky vychdzi
z dfla krakovského literdrnfho teoretika
H. Markiewicze v pojetf literdrnfho proudu,
ktery vystupuje jako komplex “cech ideo-
‘wych, cech §wiata przedstawionego oraz
cech gatunkowo-kompozycyjnych i jezyko-
wych” (Gléwne problemy wiedzy o literatu-
rze, 1976, s. 196), a podobny komplex
znaki “wspdlistniejacych i jakoSciowo
podobnych utwordw literackich oraz ich
zwiazkéw" se mu jev( jako redlny faktor
-dynamiky literdmehistorického procesu,
"ulatwiajacy typologiczne traktowanie
procesu literackiego” (s. 16). Magnu-
szewski se v8ak nevyhybd ani pojmu vliv
nebo  “kontaktologicko-vlivologickym"
paraleldm;“k Cemul jej vede dikladnd a
Zasto detailnf znalost historického materi4-
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lu. Badatelova metoda vychdz{ z pramen-
ného studia, na prvn{ misto klade nezpro-
stfedkovanou znalost textu a archivnfho
materidlu. Disledné spojuje imanentn{
literdm{ pohyb s historickym pohybem
kultury a spolenosti, ¢fmZ unik4 nebezped{
bezduchého pozitivistického shromaZd’ova-
nf faktu, ale i konstrukef, jeZ majf omeze-
nou interpretaéni hodnotu mimo prostor
teorie literdm{ komparatistiky. Zcela zdko-
nité proto dospfv4 i k pozménéné interpre-
taci literdmfch déjin v "dvojvazebném”
nebo "multivazebném" studiu, coZ se proje-
vuje napf. na materidlu literatury Geské,
v reinterpretaci pojmu Sesk4 renesance, hu-
manismus a reformace. Navrhuje pfitom
i vlastnf periodizaci polsko-¢eskych vztahu.
Obraz takto rozvrZeny je moiné déle dopl-
fiovat, roz§ifovat a prohlubovat, napf. o ji¥
vy$e pfipomfnané svazky polsko-ukrajinské
a polsko-ruské, které zastaly veelku stranou
materidlového zdjmu badatele. Nabfz{
perspektivnf metodologicky rdmec, ktery se
vyvaroval mddnich politickych i védeckych
vin a opatrnd zobecnéni stavél vidy na
zcela ovéfenych faktech. Lze proto jen
litovat smrti badatele, za n&hoZ v dne¥nf
mlad3{ polonistice a slavistice budeme jen
obtfiné hledat ndhradu.

Alexej Mikuldsek

Svatori, V.: Epické zdroje romdnu. Ustav pro feskou a svét. lit., Praha 1993, 139°s,

K badatelim, kteff se v nds vénujf sou-
stavié vyzkumu Zdnru romdnu, pati
i Vladimfr Svatofl. Jeho monografie je
koncipovéna v logickém sledu od problému
literdméteoretickych k jejich praktické
aplikaci na Celn4 dfla ruské, Geské a némee-
ké literatury, kterd badatel znd dobfe i z je-
jich sekunddrnich pramend.

Autorova literdrnévédni metodologie se
utvdfela v prisenfku rané esejistiky
G. Lukicze, F. X. Saldy, V. Jirdta a éel-
nych predstaviteli ruské forméln{ $koly.
PHznalné sepéti hlubocs fundovaného
filozofického aspektu se zdjmem o for-

-ovén{ uméleckého tvaru vytvafelo Svato-

fillv charakteristicky hermeneuticky ruko-



